Sygn. akt II C 558/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 9 lipca 2020 .

Sad Okregowy w Warszawie II Wydzial Cywilny w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: sedzia del. Barbara Pyz-Kedzierska

Protokolant: Ewa Pigul

po rozpoznaniu w Warszawie na rozprawie w dniu 9 lipca 2020 r.
sprawy z powodztwa K. W.

przeciwko (...) Spolki Akcyjnej z siedzibg w W.

o ustalenie i zaplate

I. ustala, ze umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla o0s6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF zawarta w dniu
15 lipca 2005 1. jest w caloSci niewazna;

II. zasadza od (...) S.A. z siedziba w W. na rzecz K. W. 62 612,32 CHF (sze$cdziesiagt dwa tysiace sze$¢set dwanascie
i32/100 CHF) z odsetkami ustawowymi za opdznienie licznymi od kwoty:

a/ 47 140,02 CHF od dnia 19 lipca 2018 r. do dnia zaplaty,
b/ 15 472,30 CHF od dnia 14 stycznia 2020 roku do dnia zaplaty;
ITI. oddala powodztwo z pozostalym zakresie;

IV. zasadza od (...) S.A. z siedziba w W. na rzecz K. W. kwote 11 817 zl (jedena$cie tysiecy osiemset siedemnascie
zlotych) tytulem zwrotu kosztow postepowania, w tym kwote 10 800 zl (dziesie¢ tysiecy osiemset zlotych) tytulem
kosztow zastepstwa procesowego.

sedzia del. Barbara Pyz-Kedzierska

Sygn. akt IT C 558/18

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 5 lipca 2018 r. K. W. wniosla o zasadzanie od (...) S.A.

zsiedziba w W. w zwigzku z niewazno$cia umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla 0s6b fizycznych waloryzowany kursem
CHF z dnia 15 lipca 2005 r. na jej rzecz kwoty 363 476,75 PLN oraz 47 140,02 CHF pobranej tytulem rat kapitalowo-
odsetkowych do dnia wniesienia pozwu wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia wniesienia pozwu do
dnia zaplaty.

Na zadang kwote 363 476,75 PLN skladaly sie:



- 354 636,82 PLN pobrana tytulem rat kapitalowo-odsetkowych do dnia wniesienia pozwu;
-7 590,40 PLN pobrana tytulem ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego;
-1 249,53 PLN pobrana tytulem prowizji za udzielenie kredytu;

- 47 140,02 CHF suma rat kapitalowo - odsetkowych uiszczonych przez powbdke we franku szwajcarskim do dnia
wniesienia pozwu.

Ewentualnie, na wypadek uznania przez Sad, ze umowa jest wazna, powddka wniosta
o zasadzenie od pozwanego na jej rzecz z uwagi na stosowanie przez pozwanego niedozwolonych klauzul umownych:

1. kwoty 49 588,69 PLN oraz kwoty 15 988,56 CHF pobranej tytutem nadplat rat kapitalowo-odsetkowych do dnia
wniesienia pozwu, wraz z odsetkami ustawowymi za opdZznienie od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty;

2. kwoty 7 590,40 PLN pobranej tytulem nieuprawnionego obcigzenia powo6dki kosztami ubezpieczenia niskiego
wkladu wlasnego wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty.

W ocenie powodki okre$lony w umowie sposob ustalania zobowiazan kredytobiorcy oraz zasady indeksacji tych
zobowigzan sprzeciwiaja sie wlasciwosci (naturze) stosunku, ustawie oraz zasadom wspolzycia spolecznego. Umowa
ze wzgledu na sposdb indeksacji

w sposob oczywisty narusza granice swobody uméw okreslone w art. 353'ke. Zastosowana zasada indeksacji obarczona
jest wada, ktéra dyskwalifikuje umowe prowadzac do jej niewaznos$ci w Swietle art. 58 § 1 ke.

Zdaniem powodki, nawet gdyby przyjac, ze klauzula umowna okreslajaca wysoko$¢ kurséw, a wraz z nig cala umowa
kredytu jest wazna, to zawarte w umowie postanowienia okreslajace sposoby wyliczenia kwoty kredytu podlagajace
splacie i wysokoSci rat sa abuzywne, a tym samym nieskuteczne. Postanowienia umowne zawierajace mechanizm
indeksacji nie zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Kredytobiorca nie zostal

w sposob wyczerpujacy i zrozumialy pouczony o skutkach, jakie wigza sie z zastosowaniem mechanizmu indeksacji,
o ryzyku walutowym jaki jest zwiazany z umow3. (pozew k. 3-33)

W odpowiedzi na powyzsze pozwany wniost o oddalenie powodztwa w calo$ci oraz zasadzenie zwrotu kosztoéw procesu,
w tym zastepstwa procesowego wedtug norm przepisanych.

Pozwany bank w pierwszej kolejno$ci podnidst zarzut przedawnienia roszczen strony powodowej. Nastepnie wskazal,
ze powodka zawarla mowe kredytu waloryzowanego kursem CHF, gdyz byl korzystniejszy niz kredyty ztotowkowe, czy
kredyty waloryzowane do innych walut. Podkre$lil, ze ponad dekade strona powodowa nie kwestionowala waznoSci
umowy, ani jej poszczegélnych postanowien, wykonywala ja i czerpala korzysci ekonomiczne

z wyboru tej formy kredytowania. Dopiero, gdy waluta franka szwajcarskiego umocnila sie, strona powodowa doszla
do wniosku, ze zawarta umowa jest mniej korzystna niz tego oczekiwala i zaczela dopatrywac sie w niej naruszenia
intereso6w konsumentéw. W ocenie pozwanego, takg postawe nalezy uznaé jako nieuprawniona probe uchylenia sie
od skutkéw podjetej decyzji finansowej. Pozwany wskazal, ze szczegdlowo pouczyl powoddke o ryzyku zwigzanym z
kredytem waloryzowanym. Pozwany potwierdzil, ze elementem umowy bylo ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego,
jednakze powddka mogla ustanowié inne zabezpieczenie, czego nie uczynila i z pelng §wiadomosécia zaakceptowala
propozycje banku, tj. ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego. Pozwany podkredlil, ze umowa kredytowa jest
waloryzowana do waluty CHF, tylko dlatego, ze strona powodowa w sposéb wyrazny

i jednoznaczny sama wniosla o udzielenie kredytu w tej walucie. Nadto, powo6dka miala wplyw na ustalang tres¢ i
warunki umowy. Nie zglaszala zadnych watpliwoSci, ani zastrzezen co do treéci postanowien umownych odsylajacych
do tabeli kursowej banku. Pozwany podal rowniez, ze ryzyko kursowe zostalo zaakceptowane przez strone powodowa
i stanowi ono podstawowa ceche kredytu waloryzowanego i nie moze by¢ kwestionowane, czy tez wyeliminowane
ze stosunku zobowigzaniowego stron jako takie. Podkreslil, ze bank nie czerpie dodatkowych korzysci z tytulu
wzrostu kursu waluty CHF, a sam jest dotkniety ryzykiem kursowym w réwnym stopniu, co kredytobiorca. Stwierdzil,



ze powoOdztwo jest oparte na blednym zalozeniu, ze bank moze dowolnie ustala¢ kursy walut w tabeli kursowe;j.
Podkreslil, ze stosowany przez niego mechanizm ustalania tych kurséw jest identyczny jak ten stosowany przez inne
banki komercyjne, jest mechanizmem rynkowym, a kursy pozostaja w pelnej korelacji z kursami publikowanymi
przez NBP. Pozwany wskazal rowniez, ze powoddka nie moze zadaé stwierdzenia ewentualnej nadplaty w zakresie
poszczegdlnych rat, gdyz nadal jest dluznikiem banku. Pozwany podal, ze roszczenia powo6dki nie maja oparcia

w przepisach prawa i nie zostaly udowodnione. Postanowienia umowy kredytu nie sa niewazne ani niewigzgce, a
strona powodowa nie wykazala, aby byly one sprzeczne

z dobrymi obyczajami i w sposdb razacy naruszaly jej interesy. (odpowiedz na pozew k. 87-138)

Pismem z 21 listopada 2019 r. powodka rozszerzyla powddztwo i wniosta

o zasagdzenie od pozwanego dalszej kwoty 15 472,30 CHF pobranej bezposrednio w CHF tytulem rat kapitalowo —
odsetkowych za okres od lipca 2018 r. do pazdziernika 2019r. wlacznie wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od
dnia wniesienia niniejszego pisma do dnia zaptaty. Powddka wskazala, ze na wypadek, gdyby Sad uznal, ze umowa jest
niewazna i rozwazal zasadno$¢ roszczen wysuwanych w punkecie II. petitum pozwu rozszerzylta powoédztwo w zakresie
roszczenia ewentualnego i wniosta ponad kwote 15 988,56 CHF okreslona w pkt IT. ppkt 1. petitum pozwu dochodzona
w zwiazku ze stosowaniem przez pozwanego niedozwolonych klauzul umownych, o zasadzenie od pozwanego na rzecz
powoda dalszej kwoty 5 160,04 CHF pobranej tytutem nadplat rat kapitalowo — odsetkowych za okres od lipca 2018 .
do pazdziernika 2019 r. wlacznie wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia wniesienia niniejszego pisma
do dnia zaplaty. Ponadto, rozszerzyla roszczenie ewentualne i réwnocze$nie z roszczeniem okre$lonym w pkt II. ppkt
1. petitum pozwu wniosla o ustalenie, iz postanowienia umowy o kredyt nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych
(...) waloryzowany kursem CHF z 15 lipca 2005 r. sa bezskuteczne wobec powoda. (pismo k. 592-598)

Pismem z 21 maja 2020 r. powddka rozszerzyla powodztwa i obok roszczenia gldwnego wniosla o ustalenie, ze
przedmiotowa umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych waloryzowany kursem CHF z dnia 15 lipca 2005
r. jest niewazna. (pismo k. 660-668)

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W dniu 14 lipca 2005 r. K. W. podpisala umowe z (...) Bank S.A. z siedzibg w W. (obecnie (...) S.A. w W.) umowe
nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF na finansowanie przedplat na poczet
budowy i nabycia od Inwestora Zastepczego lokalu mieszkalnego nr(...) w budynku, z ktérym bedzie zwigzane prawo
wylgcznego korzystania z miejsca postojowego nr (...) polozonego w W. przy ul. (...), inwestycja w dzialce gruntu nr
(...) (kwota na ten cel to 566 616 z}) oraz finansowanie remontu przedmiotowego lokalu w wysokosci 58 150 z}. (§ 1
ust. 1A umowy).

W umowie kwota kredytu wyrazona zostala w zlotych polskich. Podano, ze kwota kredytu wynosi 624 766 z} (§ 1 ust.
2 umowy). Waluta CHF zostala wskazana jako waluta waloryzacji kredytu (§ 1 ust. 3 umowy).

Okres kredytowania ustalono na 360 miesiecy, tj. od 14 lipca 2005 r. do 15 lipca 2035 r., a splata kredytu miala nastgpic
w réwnych ratach kapitalowo — odsetkowych uiszczanych do 15 dnia kazdego miesigca (§ 1 ust. 4 - 6 umowy).

Zgodnie z § 5 umowy wyplata kredytu miala nastapi¢ w zlotych polskich, w IV transzach (§ 5 ust. 1 i 2 umowy).
W umowie ustalono, ze bank udziela kredytobiorcy na jego wniosek kredytu hipotecznego przeznaczonego na cel
wskazany w § 1 ust. 1w kwocie okre§lonej w § 1 ust. 2, waloryzowanego kursem kupna waluty w CHF wg tabeli kursowej
(...) Banku S.A. Kwota kredytu wyrazona w CHF jest okreslona na podstawie kursu kupna waluty CHF z tabeli kursowej
(...) Banku S.A. z dnia i godziny uruchomienia kredytu/transzy kredytu. (§ 7 ust. 1 umowy).

Na dzieni wydania decyzji kredytowej przez bank oprocentowanie kredytu wynosilo 2,75%, z zastrzezeniem, ze w
okresie ubezpieczenia kredytu w (...) S.A.



i(...) S.A. oprocentowanie kredytu bedzie zwiekszone o 1,00 punktu procentowego (p.p.) i wynosi¢ bedzie 3,75%.
Po zakonczeniu okresu ubezpieczenia obnizenie oprocentowania kredytu o 1,00 p.p. mialo nastapi¢ od daty splaty
najblizszej raty (§ 1 ust. 8 umowy).

Prawne zabezpieczenie kredytu stanowila hipoteka kaucyjna do kwoty 937 149 zl (§ 3 ust. 1 umowy), ubezpieczenie
niskiego wkladu wlasnego w (...) S.A. na 60-cio miesieczny okres ubezpieczenia w wysokosci 3,50% réznicy pomiedzy
wymaganym wkladem wlasnym a wkladem faktycznie wniesionym, tj. 4 366,81 zl, podlegajacego po tym okresie
automatycznej kontynuacji w przypadku braku catkowitej splaty zadluzenia objetego ubezpieczeniem lub braku
wystapienia innego zdarzenia konczacego okres ubezpieczenia, przy czym laczny okres ubezpieczenia nie mogl
przekroczy¢ 120 miesiecy, liczac od miesigca, w ktérym nastapila wyplata kredytu. Kredytobiorca upowaznil bank do
pobrania §rodkéw na oplacenie skladki z tytulu kontynuacji ubezpieczenia z rachunku bez odrebnej dyspozycji (§ 3
umowy).

W my$l § 11 umowy - kredyt oprocentowany byt wedlug zmiennej stopy procentowej. Zmiana wysokoSci
oprocentowania kredytu mogla nastapi¢ w przypadku zmiany stopy referencyjnej okre$lonej dla danej waluty
oraz zmiany parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w kraju (lub krajow zrzeszonych w Unii
Europejskiej), ktorego waluta jest podstawg waloryzacji. O kazdej zmianie oprocentowania bank miat powiadomic
kredytobiorce i poreczycieli na piSmie. Informacja na temat obowiazujacego oprocentowania miata by¢ podana do
wiadomosSci na stronach internetowych banku. Informacje o wysokosci rat kapitalowo-odsetkowych po zmianie
oprocentowania kredytobiorca mogl uzyskac za posrednictwem (...) oraz sieci Internet. Bank miat sporzadzié¢ i wystac¢
harmonogram splat okreslajacy nowa wysokos¢ rat splaty kredytu. (§ 11 ust 1 — 3 umowy).

Na podstawie § 12 umowy kredytobiorca zobowiazal sie do splaty kapitalu kredytu wraz z odsetkami miesiecznie w
ratach kapitalowo-odsetkowych w terminach i kwotach zawartych w harmonogramie splat, stanowigcym zalacznik
nr 1 i integralng cze$¢ umowy, ktory jest doreczany kredytobiorcy listem poleconym w terminie 14 dni od daty
uruchomienia kredytu. Harmonogram splat sporzadzany jest w CHF (§ 12 ust. 11 2). W § 12 ust. 5 umowy wskazano,
ze raty kapitalowo-odsetkowe oraz raty odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu
sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A., obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14.50.

W § 28 umowy wskazano, ze integralng cze$¢ umowy kredytowej stanowil ,Regulamin udzielania kredytu
hipotecznego dla oséb fizycznych - (...)” (dalej (...)). Kredytobiorca oSwiadczyl, ze zapoznatl sie z tym regulaminem
i uznal jego wiazacy charakter (umowa kredytowa k. 41-45, regulamin k. 194-199).

Umowg z 14 lipca 2005 r. K. W. zawarla z pozwanym umowe przelewu wierzytelnoéci w celu zabezpieczenia
wierzytelno$ci banku z tytulu udzielonego przez bank kredytu przeznaczonego na budownictwo mieszkaniowe.
(umowa cesji k. 46-47)

W dniu 20 marca 2006 r. (...) Bank S.A. i K. W. zawarli umowe przelewu praw z polisy ubezpieczeniowej w celu
zabezpieczenia wierzytelno$ci banku z tytulu udzielonego kredytu hipotecznego. (umowa k. 48)

W dniu 7 wrze$nia 2006 r. (...) Bank S.A. zawali aneks do umowy

o kredyt hipoteczny. Dokonano zmian w zakresie §1 ust. 1A 111, § 2 ust. 3, § 3 ust. 7 oraz § 4 ust. 3 pkt 3, kt6ére otrzymaly
brzmienie: finansowanie przedplat na poczet budowy i nabycia od Inwestora Zastepczego lokalu mieszkalnego nr (...)
w budynku (...), z ktérym bedzie zwigzane prawo wylacznego korzystania z miejsca postojowego nr (...), polozonych
w W. przy ul. (...), inwestycja na dzialce gruntu nr (...) (kwota na ten cel to 566 616 zl) oraz finansowanie remontu
przedmiotowego lokalu w wysokosci 58 150 zl. Data ukoriczenia inwestycji — 31 lipca 2007 r., adres nieruchomo$ci:
W., ul. (...), lokal mieszkalny nr (...), W., ul. (...), lokal mieszkalny — garaz wielostanowiskowy, udzial wynoszacy
1.653/137.476 czeéci w lokalu uzytkowym, ktéremu odpowiada stanowisko postojowe nr (...), termin przedstawienia
odpisu

z prawomocnie wpisang hipotekg na rzecz (...): 31 grudnia 2006 r., kredytobiorca zobowiazany jest do
udokumentowania prac remontowych szczegélowo wymienionych



w aneksie. (aneks do umowy k. 49)

W dniu 23 stycznia 2009 r. (...) zaproponowal K. W. zmiane sposobu naliczania oprocentowania na nowe zasady —
oparte o stala marze oraz LIBOR 3M CHF,
w wysokoSci 3,10%. (pismo k. 77)

Powbdka zawarla przedmiotowa umowe z przeznaczeniem na zakup lokalu mieszkalnego wraz z miejscem
postojowym, co nie bylo w zaden sposbb zwigzane

z dzialalnoS$cia gospodarcza lub zawodowa. Nieruchomo$¢ zostala zakupiona

z przeznaczeniem na cele mieszkaniowe dla powodki. Jedynie po kilku latach od zamieszkania w przedmiotowym
lokalu powddka zarejestrowala pod adresem lokalu dzialalno$¢ gospodarcza, ktora faktycznie wykonywana byla
w innych miejscach niz przedmiotowy lokal. Umowa zostala zawarta z wykorzystaniem wzorca umownego
przedlozonego przez bank, ktérego zapisy nie zostaly zmienione w wyniku negocjacji

w zakresie kwestionowanym przez strone powodowa w niniejszym postepowaniu Jednocze$nie, juz po kilku latach
od zawarcia umowy kredytu powddka przez okres 1-2 lat rozliczala kredyt w ramach prowadzonej dzialalno$ci
gospodarczej. (umowa kredytowa k. 41-45, wyjasnienia powodki k. 690-694).

Zawarcie umowy poprzedzone zostalo zlozeniem przez powddke wniosku kredytowego w dniu 14 czerwca 2005 r.
We wniosku wskazana zostala kwota kredytu tj. 625 000 zl z okresem kredytowania na 360 miesiecy i rownymi
ratami kapitalowo-odsetkowymi. Jako waluta kredytu zostala wskazana waluta CHF (wniosek kredytowy k. 204-207,
wyjaénienia powddki k. 690-694).

Wedhug prezentacji dostepnych limitoéw, powodka mogla uzyska¢ maksymalny kredyt w kwocie 624 766 zt (kalkulator
zdolnoéci kredytowej k. 201-202).

Powodka szukajac banku, ktory udzieli jej kredytu, zglosila sie do doradcy finansowego

z(...). Spotkala sie z nim raz w siedzibie firmy. Potem uzgadniali wszystko telefonicznie. Doradca przedstawil powodce
3 oferty i doradzil wziecie kredytu w pozwanym banku. Nastepnie umoéwil powodke na spotkanie w banku, gdzie
przedstawiono jej umowe. Podczas spotkania pracownik banku powiedzial, ze powddka nie ma zdolnoéci kredytowe;j
dla innego kredytu niz ,frankowy” oraz, ze ten kredyt jest najnizej oprocentowany. Wytlumaczyl, ze waloryzacja we
franku to zabieg banku polegajacy na tym, ze rata bedzie wyrazona

w CHF, a splata bedzie nastepowac¢ w PLN. (wyjasnienia powddki k. 690-694 )

W odpowiedzi na wniosek powo6dki pozwany bank w dniu 12 lipca 2005 r. wydal pozytywna decyzje kredytowa nr
(...) na kwote 624 766 zl z okresem kredytowania 360 miesiecy. Kwota kredytu miala by¢ waloryzowana kursem CHF
(decyzja

k. 209-211).

Zaciagniety przez powddke kredyt, byl jej pierwszym kredytem hipotecznym. K. W. nie negocjowala warunkow
kredytu. Wazna byta dla niej wysoko$¢ raty, ktéra okre$lono na poziomie 2 400 zl — 2 500 zl. K. W. wiedziala, ze rata
kredytu bedzie przeliczana po kursie waluty CHF. Przy zawieraniu umowy powddka zadawala wiele pytan. Doradca
banku powiedzial, Ze umowa to szablon oraz, ze CHF to stabilna waluta

i przedstawiona oferta to najbezpieczniejsza forma kredytu. (wyjasnienia powddki k. 690-694).

Kredyt zostal uruchomiony w IV transzach: I transza w dniu 17 sierpnia 2005r.

w kwocie 112 350 7l (44 070,92 CHF), II transza w dniu 8 listopada 2005 r. w kwocie 55 961 zl (21 848,67 CHF), 111
transza w dniu 23 grudnia 2005 r. w wysoko$ci 55 961 zl (23 063,39 CHF), IV transza w dniu 17 pazdziernika 2006 r.
w wysokosci 58 150 zt (24 358,06 CHF). (historia kredytu k. 55-59, zas§wiadczenie k. 64-68)

Od 1 lipca 2009 r. w (...) wprowadzona zostala mozliwo$¢ zawarcia aneksu, na podstawie ktorego kredytobiorcy
uzyskali mozliwo$é¢ splacania kredytu bezposrednio
w walucie kredytu (CHF) ( bezsporne).



W dniu 30 czerwca 2014 r. pozwany bank i powodka zawarli aneks do umowy

o kredyt hipoteczny, na mocy ktérego bank zapewnit kredytobiorcy mozliwosé dokonania zmiany waluty splaty
kredytu ze zlotych polskich na walute waloryzacji oraz z waluty waloryzacji na zlote polskie. W §4 ustalono, ze od dnia
zmiany waluty splaty raty dokonywane sg w walucie CHF. Zastrzezono, ze wysoko$¢ kursé6w kupna/sprzedazy walut
obowiazujacych w danym dniu roboczym moze ulegaé¢ zmianie. Decyzja o zmianie, jak

i o czestotliwosci zmiany kursow waluty CHF, byla podejmowana przez bank

z uwzglednieniem czynnikow wymienionych w ust. 4 (aneks k. 50-51).

Aneksem do umowy o kredyt hipoteczny z 30 czerwca 2014 r. (...) i K. W. postanowili, ze zmianie ulegaja zapisy § 1
ust. 819, § 11 oraz § 27 umowy, ktére otrzymuja brzmienie: na dzien wydania decyzji kredytowej o zmianie warunkow
umowy przez (...), tj. 30 czerwca 2014 r. oprocentowanie kredytu w stosunku rocznym wynosi 2,61% marza (...) wynosi
2,6%, oprocentowanie dla naleznosci przeterminowanych

w stosunku rocznym w dniu wydania decyzji kredytowej o zmianie warunkéw umowy przez (...) wynosi 12,61%,
kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu wydania decyzji kredytowej przez (...)
S.A. ustalana jest w wysoko$ci okre$lonej w § 1 ust. 8, od 30 czerwca 2014 r. wysokoé¢ zmiennej stopy procentowe;j
ustalona zostala jako stawka bazowa LIBOR 3M CHF z 28 grudnia 2012 r. powiekszona o stala w calym okresie
kredytowania marze (...) w wysokoSci 2,6%, (...) co miesigc dokona pordéwnania aktualnie obowigzujacej stawki
bazowej ze stawka bazowa oglaszana przedostatniego dnia roboczego (z wylaczeniem sob6t) poprzedniego miesiaca
i dokona zmiany wysoko$ci oprocentowania kredytu w przypadku, gdy stawka bazowa zmieni sie o co najmniej 0,10
punktu procentowego w poréwnaniu do obowigzujgcej stawki bazowe;j.

Zmiany wysokoSci oprocentowania kredytu (...) S.A. dokona najpdzniej pigtego dnia roboczego, z wylaczeniem
sobot, nastepujacego w miesiacu, w ktorym dokonana zostala zmiana stawki bazowej, o ktérej mowa w ust.
3. Informacja na temat obowigzujacego oprocentowania kredytu podawana bedzie do wiadomosSci na stronach
Internetowych (...) S.A. O kazdej zmianie oprocentowania kredytobiorca oraz ustanowieni poreczyciele zostang
powiadomieni przez (...) za poérednictwem: (...) oraz serwisu transakcyjnego (...) dostepnego przez strone (...)
w sieci Internet, poczty elektronicznej e-mail. Informacje o wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych po zmianie
oprocentowania Kredytobiorca bedzie mogl uzyskaé za posrednictwem (...) oraz przez strone (...) w sieci Internet.
W przypadku zmiany stop procentowych w (...), zmiana oprocentowania dla uruchomionego kredytu nastapi w dniu
splaty najblizszej raty wynikajacej z harmonogramu splat, ktorej platnoé¢ wypada po dniu, od ktérego obowiazuje
zmienione oprocentowanie w (...). Zmiana oprocentowania kredytu nieuruchomionego nastepuje od dnia wejécia
zmiany w zycie. Zmiana wysoko$ci oprocentowania kredytu dokonana zgodnie z postanowieniami niniejszego § nie
stanowi zmiany umowy. Zmiana warunkdéw umowy nastapi w przeciagu 30 dni od daty podpisania niniejszego aneksu,
poczawszy od dnia nastepujacego po dniu wymagalnosci kolejnej raty. Wszelkie zmiany umowy wymagaja zgody obu
stron wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem niewaznoSci

z zastrzezeniem § 11 ust. 8 umowy (aneks k. 52).

W okresie od 15 wrzesnia 2005 r. do 16 czerwca 2014 r. powddka wplacila na poczet rat zwigzanych z kredytem kwote
354 636,82 zl oraz od 15 lipca 2014 r. do 15 czerwca 2018 r. kwote 47 140,02 CHF, od 16 lipca 2018 r. do 15 pazdziernika
2019 r. kwote 15 472,30 CHF Ponadto, powddka poniosla nastepujgce koszty: prowizje za udzielenie kredytu

w wysokoSci 1 249,53 zl, skladki na ubezpieczenie w wysokosci 4 366,81 zt i 3 223,59 zl (zaswiadczenie k. 64-68,
zas$wiadczenie k. 598-608).

(...) ustala tabele kursowe dla kredytow waloryzowanych waluta obca kazdego dnia zwykle o godzinie 8:00 na
podstawie §rednich notowan z rynku miedzybankowego prezentowanych w serwisach internetowych (...)i (...)oraz
dodaniu do Srednich kurséw ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego. Tabela obowiazuje do wszystkich
operacji walutowych z klientami banku w godzinach od 8:00 do 16:30. Raty kredytow hipotecznych zgodnie z umowg
kredytowa rozliczane sa po tabeli kursowej

o godzinie 14:50 (,,Tabela kursowa (...) — metodyka oraz analiza por6wnawcza” autorstwa A. R. k. 259-267).



W dniu 28 maja 2018 r. powddka zlozyla reklamacje umowy o kredyt hipoteczny z 14 lipca 2005 r. Powodka wskazala,
ze bank stosowal niedozwolone klauzule umowne. Podniosta zarzut przedawnienia roszczen banku. Wezwala bank do
zwrotu calej kwoty stanowiacej sume wplaconych przez nig rat kapitalowo-odsetkowych w zwigzku

z niewazno$cia umowy, a takze zwrot kwot wynikajacych z nieuprawnionego obciazania jej kosztem ubezpieczen
oraz nieuprawnionego stosowania przez bank podwyzszonej marzy do czasu ustanowienia wszystkich zabezpieczen
(reklamacja k. 69-73).

W odpowiedzi na powyzsze, (...) pismem z 25 czerwca 2018 r. poinformowal, ze negatywnie rozpatrzyl reklamacje.
Wskazal, ze kredyt nie posiada abuzywnych lub niewaznych postanowien i zostal udzielony na wniosek powo6dki, ktéra
akceptowala warunki kredytu waloryzowanego (pismo k. 74-76).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil przede wszystkim na podstawie powolanych dokumentéw zwigzanych z
zawarciem umowy kredytu hipotecznego znajdujacych sie

w aktach sprawy, skladanych przez strony postepowania. Dokumenty te nie byly kwestionowane przez zadna ze stron,
a w ocenie Sadu, nie bylo podstaw, by poddawaé

w watpliwo$¢ okolicznoéci faktyczne wynikajace z ich treéci. Z uwagi na powyzsze Sad uznal, ze dowody z tych
dokumentow tworza spdjny, nie budzacy watpliwoéci w $wietle wskazan wiedzy i do§wiadczenia zyciowego, a przez
to w pelni zaslugujacy na wiare material dowodowy.

Sad wzigl pod uwage material dowodowy w postaci ,,Tabeli kursowej (...) — metodyka oraz analiza poréwnawcza”
autorstwa A. R. w zakresie, w jakim opisuje sposob tworzenia tabel kursowych w (...) S.A. Sad natomiast pominal ten
material w zakresie obejmujacym opinie ekonomiczne i prawne oraz analize poréwnawcza sporzadzona przez autorow
opracowan, bowiem przyjecie tego materialu za podstawe ustalen faktycznych stanowiloby naruszenie art. 278 § 1
k.p.c., zgodnie z ktérym w wypadkach wymagajacych wiadomo$ci specjalnych sad po wystuchaniu wnioskoéw stron co
do liczby bieglych i ich wyboru moze wezwaé jednego lub kilku bieglych w celu zasiegniecia ich opinii.

Pozostale dokumenty, opinie przedkladane przez strony, w tym wypowiedzi réznych oséb czy podmiotéw na tematy
tzw. spraw frankowych, ktdre nie zostaly przywolane powyzej, nie mialy znaczenia dla rozpoznania niniejszej sprawy.
Opinie ekonomiczno-prawne, raporty zawarte w opracowaniach stanowia wyraz wiedzy specjalistycznej ich autoréw i
nosza pozor opinii bieglych, jednak ze wzgledu na powstanie tych opracowan poza niniejszym procesem nie podlegaja
rygorom wlasciwym dla opinii bieglych (wymog bezstronnoéci bieglego, zlozenia przyrzeczenia, mozliwo$éc weryfikacji
opinii poprzez opinie uzupelniajaca lub ustne wyjasnienia). Zatem, Sad potraktowal je jedynie jako wyraz pogladéw
wzmacniajgcych argumentacje strony postepowania.

Przy ustalaniu stanu faktycznego Sad oparl sie takze na wyjasnieniach powddki przestuchanej w charakterze strony.
Nie uszlo uwadze Sadu to, ze przestluchanie stron jest de facto dowodem wylacznie positkowym, tym niemniej w
niektérych wypadkach moze sie on okaza¢ dowodem wrecz kluczowym dla odtworzenia istotnych z punktu widzenia
rozstrzygniecia okolicznosci. W niniejszej sprawie powddka zrelacjonowala przebieg zdarzen zwigzanych z zawarciem
umowy kredytu. Sad uznal te zeznania za wiarygodne

w caloSci. Z przestuchania powo6dki wynika jednoznacznie, iz przeczytala umowe kredytu przed podpisaniem, nie
negocjowala zapisow umowy i Ze pozostawala w przekonaniu, ze produkt, ktéry bank jej oferuje jest produktem
bezpiecznym. Powo6dka przyznala, iz nie zdawala sobie sprawy z ryzyka, jakie wiazalo sie ze zmiana kursu CHF, nadto
pracownik banku zapewnial ja o stabilno$ci tej waluty, co réwniez Sad uznal za wiarygodne.

Czyniac ustalenia faktyczne, Sad uwzglednit takze zgodne twierdzenia stron w trybie art. 229 k.p.c. oraz twierdzenia
strony, ktorym przeciwnik nie przeczyl w trybie art. 230 k.p.c.

Za nieprzydatne Sad ocenil zeznania przestuchanego w sprawie Swiadka M. D. — pracownika pozwanego banku,
albowiem nie bral on udzialu w procedurze zawierania umowy z powddka w zwigzku z czym nie wiedzial jak
przebiegaly spotkania



z przedstawicielem banku, jaki byl zakres pouczen i informacji przekazanych powodom na temat produktu —
kredytu hipotecznego, jakie dokumenty powodka otrzymala w chwili zawarcia umowy, czy powdédka miala mozliwosé
negocjowania umowy.

W Swietle wyjasnien zlozonych przez powddke, ktorym Sad dal wiare, Sad uznal twierdzenia Swiadka o mozliwoSci
negocjowania przez kredytobiorce wszystkich zapisow umowy za golostowne i niewiarygodne — $§wiadek myli bowiem
sama mozliwo$é zlozenia przez klienta banku wniosku o negocjacje w zasadzie w kazdej sprawie od faktycznej

i rzeczywistej mozliwoéci uwzglednienia przez bank wniosku w tym zakresie. Fakty, na ktére zeznawal Swiadek,
dotyczyly ogoélnych zalozen procedury udzielania kredytow hipotecznych obowigzujacych w banku oraz okoliczno$ci
zwigzanych z wykonywaniem spornej umowy, co jednak bylo bez znaczenia zaré6wno dla oceny waznosci
przedmiotowej umowy, jak i dla oceny ewentualnego niedozwolonego charakteru niektorych jej postanowien.

Bez znaczenia dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy okazala sie okoliczno$¢, jakie rodzaje kredytow byly dostepne w
ofercie pozwanego banku w 2005 r. a takze czy kredytobiorcy mieli mozliwosé splaty kredytu w walucie waloryzacji
juz od 1lipca 2009r. Konstrukcja kredytu hipotecznego udzielonego powo6dce wynika natomiast wprost z tre$ci samej
umowy kredytowej.

W ocenie Sadu, zgromadzony w sprawie materiat dowodowy byl wystarczajacy do rozstrzygniecia sprawy, a
okoliczno$ci na ktore mialy zostaé przeprowadzone dowody, ktére zostaly oddalone przez sad, nie mialy istotnego
znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy

i niezasadnie przedtuzalyby postepowanie.

W niniejszej sprawie przeprowadzony zostal rowniez dowod z opinii bieglego sadowego z zakresu rachunkowosci
jednak z uwagi na stwierdzenie przez Sad, iz przedmiotowa umowa jest niewazna w caloSci, dowdd ten nie mial
znaczenia dla rozstrzygniecia.

Sad zwazyl co nastepuje:
Powoddztwo bylo zasadne w czesci.

W pierwszej kolejnoSci ustali¢ nalezy, czy powddka zawierajac przedmiotowa umowe byta konsumentem.

Kodeks cywilny w tresci przepisu art. 22" ke pod pojeciem konsumenta wskazuje osobe fizyczng dokonujgcg czynnoéci
prawnej niezwigzanej bezposrednio
z jej dziatalno$ci gospodarcza lub zawodowa.

Cel jakim zasadniczo powinien kierowaé sie konsument to zaspokajanie potrzeb wlasnych, osobistych, ,,prywatnych"
podmiotu, jego rodziny, domownikéw, ma zapewnia¢ funkcjonowanie gospodarstwa domowego. By czynno§¢ miala
konsumencki charakter powinna pozostawac w okre$lonej relacji z rolg spoleczna konsumenta (por. wyrok SN z dnia
26 wrze$nia 2007 r., IV CSK 122/07, M. Sp6l. 2008, nr 1, s. 48, wyrok SA w Warszawie

zdnia 28 kwietnia 2015r., VI ACa 775/14, LEX nr 1712704). Konsumentem nie jest zatem osoba podejmujgca dziatania
niezwigzane bezposrednio z konsumpcja dobr.

Powodka wyjasnila, iz umowe te zawierala w celu zaspokojenia swoich potrzeb mieszkaniowych. Dopiero po kilku
latach od zamieszkania zarejestrowala pod adresem przedmiotowej nieruchomosci dzialalnoéci gospodarcza, ktéra
jednak wykonywala w innych miejscach, niz wskazany adres. Jednocze$nie wyjasnienia powodki dot. rozliczania
kredytu

w ramach prowadzonej dzialalnosSci gospodarczej, rowniez tylko przez pewien okres, nie powoduje, ze powddka w
dacie zawarcia umowy nie byla konsumentem.

Z powyzszego wynika, iz powddka w zakresie przedmiotowej umowy jest konsumentem i przy jej realizacji moze

powolywacé sie art. 385" § 1 ke regulujacy abuzywno$¢ klauzul umownych.



Pismem z 21 maja 2020 r. powodka rozszerzyta powddztwa i obok roszczenia gléwnego wniosla o ustalenie, ze
przedmiotowa umowa o kredyt hipoteczny dla osob fizycznych waloryzowany kursem CHF jest niewazna.

W niniejszej sprawie ostatecznie powodka domagala sie ustalenia niewaznosci umowy kredytowej nr (...) z dnia
15 lipca 2005 r. oraz zaplaty od pozwanego kwoty 363 476,75 PLN i kwoty 47 140,02 CHF wraz z odsetkami od
dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty oraz kwoty 15 472,30 CHF wraz z ustawowymi odsetkami liczonymi od dnia
wniesienia pisma do dnia zaplaty tytulem zwrotu $wiadczenia nienaleznego, jakim bylo spelienie §wiadczen na
podstawie niewaznej umowy kredytu.

Sporna umowa, zatytulowana ,Umowa o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF”,
zostala zawarta pomiedzy powodka, zwana w umowie kredytobiorca oraz pozwanym, okre$§lonym w umowie jako
kredytodawca. Zgodnie z jej postanowieniami pozwany bank udzielit powodce kredytu w kwocie 624 766 zl na
finansowanie przedplat na poczet budowy i nabycia od Inwestora Zastepczego lokalu mieszkalnego nr (...) w budynku,
z ktérym bedzie zwigzane prawo wylacznego korzystania z miejsca postojowego nr (...) polozonego w W. przy ul (...)
oraz finansowanie remontu przedmiotowego lokalu w wysokosci 58 150 zl. Kredytobiorca zobowiazal sie za$ do splaty
kredytu wraz z odsetkami oraz oplatami i prowizjami wynikajacymi z umowy i aktualnego cennika w oznaczonych
terminach splaty.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie oddac
do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony

w umowie kwote $rodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do
korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w
oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu.

Jak stanowi ust. 2 art. 69 ustawy Prawo bankowego, umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$émie i okreslac
w szczegblnoSci: strony umowy, kwote i walute kredytu, cel, na ktéry kredyt zostal udzielony, zasady i termin
splaty kredytu, w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
szczegbOlowe zasady okreslania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego

w szczegoblnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na
walute wyplaty albo splaty kredytu, wysokoé¢ oprocentowania kredytu

i warunki jego zmiany, sposdb zabezpieczenia splaty kredytu, zakres uprawnienn banku zwiazanych z kontrolg
wykorzystania i splaty kredytu, terminy i spos6b postawienia do dyspozycji kredytobiorcy srodkéw pienieznych,
wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje i warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Powodka na skutek modyfikacji powodztwa zadala ustalenia niewaznoSci umowy kredytu zawartej z bankiem w dniu
14 lipca 2005 r. Podstawa takiego zadania jest przepis art. 189 k.p.c., zgodnie z ktérym ,,powdd moze zadac ustalenia
przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny”.

Warunkiem koniecznym dochodzenia roszczenia na podstawie tego przepisu jest zatem wykazanie przez powoda,
ze posiada on interes prawny. W judykaturze wskazano, ze o wystepowaniu interesu prawnego w zadaniu ustalenia
Swiadczy mozliwo$é stanowczego zakonczenia w tym postepowaniu sporu miedzy stronami, natomiast przeciwko
jego istnieniu — mozliwo$¢ uzyskania przez powoda pehliejszej ochrony w drodze innego powodztwa (tak wyrok SN
z 15.05.2013 1., III CSK 254/12, LEX nr 1353202). Interes ten nalezy rozumie¢ zatem szeroko. Pojecie to powinno
by¢ interpretowane z uwzglednieniem szeroko pojmowanego dostepu do sadu w celu zapewnienia nalezytej ochrony
prawnej, ktorej nie mozna sie domaga¢ w drodze innego powddztwa (tak wyrok SN z 31.01.2008 r., sygn. II CSK
378/07, LEX nr 863958).

Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. jest kategoria obiektywna, czyli istniejaca rzeczywiscie, a nie tylko
hipotetycznie (np. w subiektywnym odczuciu strony). Wyrok zasadzajacy Sad moze zatem wydac tylko wowczas, gdy
powstala sytuacja rzeczywistego naruszenia albo zagrozenia naruszenia okreSlonej sfery prawnej. Praktycznie rzecz
biorgc, interes prawny wystepuje wtedy, gdy sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego,



zapewni powodowi ochrone jego prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakoniczy spor istniejacy lub
prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlosci, a jednoczeénie interes ten nie podlega ochronie w
drodze innego $rodka. Wyrok uwzgledniajacy powodztwo o ustalenie istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego
lub prawa ma charakter deklaratoryjny (wyrok SN z 9.02.2012 r., III CSK 181/11, wyrok SN

7 14.03.2012 1., IT CSK 252/1; wyrok SN z 19.09.2013 r., I CSK 727/1).

Brak interesu prawnego, zgodnie z utrwalonym w orzecznictwie i akceptowanym

w doktrynie pogladem ma miejsce wowczas, gdy stan niepewno$ci prawnej moze by¢ usuniety w drodze dalej idacego
powddztwa (np. o zasadzenie). Ustalenie istnienia badZ nieistnienia stosunku prawnego lub prawa jest wtedy jedna
z przestanek uwzglednia badzZ oddalenia owego dalej idacego powddztwa (zob.: wyrok SN z 21.03.2006 r., V CSK
188/05).

Powodka posiada interes prawny w dochodzeniu tak sformutowanego zadania. Pozytywne rozstrzygniecie pozwoli
bowiem uniknaé ewentualnych sporéw w przyszloéci

w zakresie wysoko$ci §wiadczenia pienieznego naleznego bankowi. Umowa z 14 lipca 2005r. nr (...) o kredyt
hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF zostala zawarta na okres 360 miesiecy tj. od 14 lipca
2005 1. do 15 lipca 2035 r. (§ 1 ust. 4). Z tego ustalenia oraz bezspornego stanowiska stron jasno wynika, ze strony sa
nadal zwigzane powyzsza umowa. Brak interesu zachodzi wtedy, gdy sfera prawna powoda nie zostala naruszona lub
zagrozona, bo jego prawo juz zostalo naruszone albo powstaly okre$lone roszczenia i moze osiagnaé pelniejsza ochrone
swych praw, bo moze dochodzi¢ zobowigzania pozwanego do okre$lonego zachowania - §wiadczenia lub wykorzystac
inne $rodki ochrony prawnej prowadzace do takiego samego rezultatu. Zasada ta nie ma charakteru bezwzglednego,
bo powdd nie traci interesu, jezeli ochrona jego sfery prawnej wymaga wykazania, ze stosunek prawny ma inng
tres$é, w szczegblnoéci, gdy umowa jest zawarta na dtugi czas, a wyrok w sprawie o §wiadczenie za wcze$niejszy okres
(roszczenia dodatkowe zgloszone przez powoda) nie usunie niepewno$ci w zakresie wszystkich skutkéw prawnych
mogacych wynikna¢ z tego stosunku w przyszlosci. (wyrok SA w Warszawie z 25.10.2018 r.,

I ACa 623/17). W sprawie o ustalenie niewaznoSci umowy jest zatem istotne, jaki skutek ta umowa wywarla w
ujmowanym wieloplaszczyznowo aspekcie skutkow cywilnoprawnych. Orzeczenie stwierdzajace niewazno$¢ umowy
niweczy skutki takiej umowy ex tunc. Z uwagi za$ na zwigzanie zaréwno stron, jak i innych sadow jego trescig, jako
swoisty prejudykat, ma on istotne znaczenie dla dalszych czynnoéci stron w zwigzku ze splacaniem kredytu.

W przedmiotowej sprawie dopoki strony wiaze umowa, powddka nie moze domagaé sie rozliczenia umowy. Zadanie
to zaktualizuje sie w przypadku ustalenia, ze zaskarzone postanowienia umowne nie wigza stron. Interes prawny
powddki w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy w tym kontek$cie jest oczywisty, bowiem bez takiego rozstrzygniecia
na przyszlo$¢ o zasadach rozliczenia kredytu, nie istnieje mozliwo$¢ definitywnego zakonczenia sporu. Uznanie braku
interesu powodki skutkowaloby w istocie tym, ze dopiero po splaceniu kolejnych rat kredytu moglaby ona wystepowaé
z kolejnymi zadaniami zwrotu nadplaty. Nie istnialby bowiem mechanizm do przeliczania rat kredytu na biezaco w
spos6b odmienny niz reguluje to umowa. Rozstrzygniecie roszczenia o ustalenie niewazno$ci umowy zniesie stan
niepewnoSci strony powodowej w zakresie wysokos$ci rat i sposobu ich rozliczania.

Podsumowujac rozwazania w zakresie spelnienia przestanek z art. 189 k.p.c. wskazaé nalezy, ze powddka wykazala
istnienie interesu prawnego. Powodka zarzucata w niniejszej sprawie niewazno$¢ umowy i takiego tez ustalenia zgdala.
Nalezalo zatem przej$¢ do oceny wazno$ci zawartej przez powodke z pozwanym bankiem umowy kredytu.

O niewaznosci czynno$ci prawnej decyduje jej tresc lub cel. Przepis art. 58 k.c. dotyczy tylko zgodnosci z ustawa
i zasadami wspélzycia spolecznego tresci oraz celu czynnosci prawnej. Oceniajac wazno$¢ czynnoSci prawnej nie
mozna przypisywac¢ dominujacego znaczenia ani okoliczno$ciom poprzedzajgcym zawarcie umowy, ani sposobowi jej
wykonania. O waznoSci umowy orzeka sie oceniajac jej tre$c i cel z daty zawarcia umowy, a nie sposob jej faktycznego
wykonania.

Stosownie do art. 353 § 1 k.c., zobowigzanie polega na tym, ze wierzyciel moze zadaé¢ od dluznika $wiadczenia, a

dluznik powinien §wiadczenie spelnié¢. Stosownie za$ do art. 353" k.c., strony zawierajace umowe mogg ulozy¢ stosunek



prawny wedlug swego uznania, byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwoéci (naturze) stosunku, ustawie
ani zasadom wspolzycia spolecznego. Przepis ten stanowi o naczelnej zasadzie prawa zobowiazan - zasadzie swobody
umow.

Istotag umowy jest zlozenie przez strony zgodnych o$wiadczenn woli, ktérych tre$¢ okreéla prawa i obowiazki stron.
Umowa powstaje, gdy zostanie uzgodniony katalog istotnych dla danej umowy obowiazkéw stron i odpowiadajacych
im uprawnien.

Nie jest dopuszczalne, aby postanowienia umowne dawaly jednej ze stron uprawnienie do ksztaltowania wedlug swojej
woli zakresu obowigzkéw drugiej strony. Byloby to sprzeczne z natura umowy. Gdy oznaczenie §wiadczenia zostaloby
pozostawione jednej ze stron, powinno by¢ ono w zasadzie oparte na obiektywnej podstawie, a nie pozostawione
do swobodnego uznania strony, w przeciwnym razie zobowigzanie w wiekszo$ci przypadkow byloby niewazne, jako

naruszajace art. 353" k.c.

Na podstawie stanu faktycznego ustalonego przez Sad, a w szczegblnosci na podstawie treSci umowy kredytu,
stwierdzi¢ nalezy, iz strony nie umoéwily sie co do gléwnych $wiadczen umowy. Brak okreélenia w umowie
gléwnych $wiadczen umowy, zdaniem Sadu, prowadzi do stwierdzenia, ze umowa jest w caloSci niewazna. Zaréwno
indeksacja, jak odestanie do tabel kursowych stanowig przedmiot gléwny umowy, przy czym nie zostaly one
sformulowane jednoznacznie (brak wskazania zasad ustalania kurséw, brak rzetelnej informacji o ryzyku walutowym
przy jednoczesnym wykreowaniu poprzez indeksacje takiego ryzyka oraz rodzaje kursow prowadzace do dalszych
niejednoznacznosci).

Z art. 66 k.c. wynika, ze zawarcie umowy wiaze sie ze zlozeniem o§wiadczenia zawierajacego istotne postanowienia
umowy, za$ usuniecie waloryzacji, ktéra okresla gtowny przedmiot umowy kredytu indeksowanego ze stawka Libor
jest rownoznaczne z usunieciem istotnego postanowienia umowy.

Zgodnie z pogladem Sadu Najwyzszego wyrazonym w wyroku z 4 listopada 2011 roku, I CSK 46/11, odsetki od
udzielonego kredytu bankowego sa elementem skladowym $wiadczenia gléwnego stron umowy kredytu. Stanowia
bowiem z jednej strony cene placong przez kredytobiorce za korzystanie z oddanych mu do dyspozycji Srodkow
finansowych banku, z drugiej za$ strony — wynagrodzenie pobierane przez bank za udostepnienie kredytobiorcy
tych $§rodkéw. Charakter odsetek jako §wiadczenia gléwnego nie pozostawia watpliwosci, ze zawarcie umowy, ktorej
tre$¢ nie pozwala, pomimo wskazania wysoko$ci stopy odsetek, na ich efektywne naliczenie, musi skutkowaé jej
niewazno$cia. Nie dochodzi bowiem do waznego zawarcia umowy, gdy strony tak ulozyly jej postanowienia, ze nie
daje sie z nich odczytaé, w jakiej wysoko$ci Swiadczenia gldéwne ma spelni¢ jedna z nich.

Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z 1 kwietnia 2011 roku (III CSK 206/10, Legalis nr 419249) wskazal, ze
jesli $wiadczenie nie jest oznaczone, zobowigzanie nie istnieje. Stwierdzil, ze do istotnych elementéw stosunku
zobowigzaniowego nalezy obowigzek §wiadczenia, natomiast samo §wiadczenie jest jedynie realizacja tego obowigzku.
Swiadczenie musi by¢ oznaczone, gdyz oznaczenie $wiadczenia w polaczeniu z oznaczeniem sposobu zachowania sie
dluznika pozwala na ustalenie treéci stosunku zobowiazaniowego. Jesli §wiadczenie nie zostanie oznaczone, nie mozna
mowic o istnieniu zobowigzania ze wzgledu na brak istotnego elementu stosunku zobowigzaniowego.

Natomiast w postanowieniu z 17 stycznia 2003 roku, sygn. akt III CZP 82/02, Sad Najwyzszy stwierdzil, ze jezeli
brakujace essentialia negotii uzupelnil w umowie sam bank, to skladajac swoje o§wiadczenie woli kredytobiorcy nie
objeli nim tych istotnych postanowien umowy i skoro nigdy nie wyrazili na to zgody, nie doszlo do zawarcia umowy
o kredyt.

Przywolane wyzej orzeczenie dotyczylo niewpisania w dacie zawarcia umowy do jej tre$ci kwoty udzielanego kredytu,
ktora nastepnie zostala dopisana przez bank.

W okolicznoéciach sprawy strony uzgodnily kwote kredytu i wpisaly ja do umowy. Nie doszlo natomiast do
uzgodnienia wysoko$ci §wiadczenia kredytobiorcéw. Brak okreSlenia tego $wiadczenia wynikal z pozostawienia



bankowi swobody w okreélaniu kursow waluty, do ktérej kredyt byl indeksowany i nieokresleniu wysokosci czeSci
kapitalowej

w poszczegblnych ratach, co uniemozliwialo wyliczenie wysokoéci kazdej z rat. Jak wprost wynika z umowy
Swiadczenie kredytobiorcow mialo zosta¢ okreslone co do wysokoSci przez bank po jej zawarciu, a nastepnie
przekazane do wiadomosSci kredytobiorcow.

Zgodnie z obowiazujacymi przepisami, tym zasada swobody uméw, kredytobiorca

w chwili podpisania umowy powinien wiedzie¢ jaka jest kwota jego kredytu. Tymczasem poprzez jednostronne
okreélanie kursu CHF przez pozwany bank, powodowie dowiedzieli sie o wysoko$ci kredytu przy jego wyplacie (w
transzach), po zastosowaniu dowolnie ustalonego przez pozwanego kursu CHF.

Zobowigzanie powddki ustalane bylo w walucie CHF, ktora w okresie splaty kredytu byla podstawag okre$lania
wysoko$ci kapitalu pozostalego do splaty oraz odsetek. Oznacza to, ze nie tylko wysoko$é kapitatlu kredytu byla
jednostronnie ustalona przez pozwanego, lecz

w kazdym okresie trwania kredytu (...) S.A. naliczal dodatkowo odsetki od kapitalu powstalego w wyniku zastosowania
dowolnie ustalonego kursu CHF.

Stosownie do art. 353 § 1 k.c., zobowigzanie polega na tym, ze wierzyciel moze zada¢ od dluznika $wiadczenia, a

dluznik powinien éwiadczenie spelnié. Stosownie zaé do art. 353" k.c., strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek
prawny wedlug swego uznania, byleby jego tresé lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwos$ci (naturze) stosunku, ustawie
ani zasadom wspolzycia spolecznego.

Istota umowy jest zlozenie przez strony zgodnych o$§wiadczen woli, ktoérych tres¢ okresla prawa i obowigzki stron.
Umowa powstaje, gdy zostanie uzgodniony katalog istotnych dla danej umowy obowiazkéw stron i odpowiadajacych
im uprawnien.

W konsekwencji, nie jest dopuszczalne, aby postanowienia umowne dawaly jednej ze stron uprawnienie do
ksztaltowania wedlug swojej woli zakresu obowigzkéw drugiej strony. Byloby to — jak slusznie podnosila strona
powodowa - sprzeczne z naturg umowy.

Wskazaé nalezy rowniez na sprzeczno$¢ przedmiotowej umowy z art 69 ust. 11 2 ustawy Prawo bankowe w brzmieniu
z dnia zawarcia umowy, ktoéry jest przepisem bezwzglednie obowigzujacym, a wiec jego naruszenie powinno takze
skutkowac stwierdzeniem niewaznos$ci umowy.

Zgodnie z trescig art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe w brzmieniu z dnia zawarcia umowy, przez umowe kredytu
bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote srodkéw pienieznych z
przeznaczeniem na ustalony cel,

a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Zgodnie z treécig ust. 2 tego przepisu, kwote

i walute kredytu, cel, na ktory kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty kredytu,

w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegblowe zasady
okres$lania sposobdw i termin6éw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczego6lnosci wyliczana
jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty
kredytu, wysoko$é oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany; sposob zabezpieczenia splaty kredytu, zakres
uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, terminy i sposéb postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy Srodkéw pienieznych, wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa jg przewiduje, warunki dokonywania zmian i
rozwigzania umowy.

Umowa kredytu jest umowa dwustronnie zobowigzujaca — z jednej strony bank zobowiazuje sie do udzielenia
kredytu, a nastepnie uprawniony jest do uzyskania splaty tej kwoty, ktora byla oddana do dyspozycji kredytobiorcy, a
kredytobiorca ma prawo domaga¢ sie od banku wyplaty Srodkéw, a nastepnie obcigzony jest obowigzkiem ich zwrotu.



Przedmiotem kredytu, zgodnie z przytoczonym przepisem musi by¢ zatem okreslona kwota pieniezna. Co za tym idzie,
kredytobiorca obowiazany jest do zwrotu $cisle okreslonej kwoty srodkéw pienieznych, ktora oznacza kwota kapitatu
udostepnionego i wykorzystanego przez kredytobiorce. Umowa kredytu ma réwniez charakter odplatny z uwagi na
obcigzenie kredytobiorcy obowigzkiem zaplacenia kredytodawcy odsetek i prowizji, ktore stanowia wynagrodzenie z
korzystanie ze $rodkow pienieznych udostepnionych przez bank

i konsensualny, gdyz wymaga uzgodnienia jej treéci przez strony.

W $wietle wyzej wskazanej normy bank mogt zatem czerpac zysk z umowy kredytu wylgcznie w postaci odsetek oraz
prowizji. Natomiast bank w umowie zastrzegl na swoja rzecz dodatkowy zysk w postaci marzy na kursie, ktory bank
uzyskiwal poprzez dokonywanie przeliczeni waluty w oparciu o dowolnie ustalany przez siebie banku kurs waluty.

W umowie okre$lona zostala wylacznie kwota uruchomienia kredytu, tj. zobowiazanie banku do wyplaty okre$lone;j
kwoty wyrazonej w PLN. W umowie nie zostaly jednak okreslone §wiadczenia powodki, tj. wysokoéc¢ salda kredytu,
sposob jego wyliczenia oraz zasady, w oparciu o ktore mialy by¢ okreslone zobowigzania powodki w postaci splaty rat.
W konsekwencji powodka wedlug stanu na dzien zawarcia umowy w zaden sposéb nie byla w stanie okresli¢ wysokosci
swojego zadluzenia (salda kredytu) i to nawet przy zalozeniu, ze zaréwno oprocentowanie jak i kurs §redni NBP waluty
CHF byly niezmienne przez caly okres trwania umowy.

Slusznie podnosila zatem strona powodowa, ze postanowienia umowy dawaly pozwanemu bankowi dowolno$c¢
ksztaltowania wysoko$¢ zobowiazania powddki wobec banku z tytulu zaciagnietego kredytu i wylacznie od jego woli
zalezala wysoko$¢ tych $§wiadczen.

W ocenie Sadu, w przypadku okreSlenia wysokoSci Swiadczenia w wyniku waloryzacji nalezy przyjaé, ze
miernik warto$ci shuzacy tejze waloryzacji (indeksacji), powinien by¢ okreSlany w sposob precyzyjny. To
znaczy taki, aby mozliwe bylo jego obiektywne oznaczenie. W przeciwnym razie nie zostanie spelniony wymog
oznaczono$ci $wiadczenia. Pozostawienie jednej ze stron mozliwo$ci swobodnego ksztaltowania wskaznika
waloryzacji skutkowaloby w istocie brakiem okreslenia wysokosci §wiadczenia, a zatem — jak zasadnie wskazala strona
powodowa — brakiem uzgodnienia tego elementu umowy.

Strony nie okreslily w umowie wzajemnych gléwnych §wiadczen stron, a taka sytuacja jest sprzeczna z natura stosunku

umowy, ktorej istotg jest uzgodnienie jej postanowien przez strony (art. 353" k.c.). Konstrukcja przyjeta przez bank we
wzorcu umownym jedynie stwarzala pozory uzgodnienia z powodami istotnych warunkdéw umowy. Podkresli¢ przy
tym nalezy, ze nawet bank przy zawarciu umowy nie znal jej dokladnych warunkéw, a tym samym nie znal jej tresci.
Bank nie posiadal bowiem zadnego sprecyzowanego mechanizmu ustalania marzy doliczanej do kursu bazowego. W
umowie nie zostaly ponadto okreslone zasady splaty kredytu. Umowa nie precyzowala bowiem w jaki sposéb bank
bedzie ustalal kursy w tabelach, ktore mialy mie¢ zastosowanie do dokonywanych przez powodke sptat w walucie PLN.
Kursy te w Swietle umowy mogly by¢ ustalane przez pozwanego w spos6b dowolny.

Przyjmujac zatem, ze klauzula waloryzacyjna okreslala gléwne $wiadczenia stron nalezy uznaé, ze przedmiotowa
umowa nie zostala nigdy skutecznie zawarta.

Wskazaé rowniez nalezy, ze w umowie zawartej przez strony nie zostaly okreslone

w spos6b odpowiedni (poddajacy sie kontroli) warunki i sposéb zmiany wysoko$¢ oprocentowania kredytu.
Postanowienia odnoszace sie bowiem do zmiany wysokoSci oprocentowania nie zostaly sprecyzowane. Decyzja
w zakresie zmiany oprocentowania zalezala wylacznie od pozwanego banku. Zwrécié nalezy przy tym uwage, ze
oprocentowanie kredytu rzutuje bezposrednio na wysoko$¢ rat. W $wietle zasad kredytowania jest to wylaczny
czynnik, ktéry powinien mie¢ wplyw na wysoko§é rat kredytowych. W rzeczywisto$ci jednak w przedmiotowej umowie
wysoko$¢é rat zalezala nie tylko od wysokoSci oprocentowania, ale

i byla zalezna od kursu przyjetego przez pozwanego do przeliczenia sptat dokonywanych przez powodke, a wiec byta
zalezna od zastosowanego przez bank tzw. spreadu. Spread ten



w istocie powiekszal wysoko$¢ oprocentowania. Reasumujac, oprocentowanie nie zostalo wyraZnie okre$lone w
umowie.

Zdaniem Sadu, sprzeczno$¢ tresci takiej umowy wynika z art. 351" k.c. i art. 69 ust. 1

i 2 ustawy Prawo bankowe, a w konsekwencji w $wietle art. 58 § 1 k.c. umowa ta jest niewazna (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 1 kwietnia 2011 r., sygn. akt ITII CSK 206/10, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 5 czerwca 2014 r.,
sygn. akt IV CSK 585/13). Sad Najwyzszy wskazal, ze warunkiem powstania waznego zobowigzania, ktorego trescia jest
obowigzek spelnienia Swiadczenia przez dtuznika na rzecz wierzyciela, jest dokladne okreslenie tresci tego §wiadczenia
albo przeslanek pozwalajacych na jego dokladne okreslenie.

Powodka podniosta, ze pozwany w sposob nieograniczony, arbitralny ustalal wartos¢ jej zobowiazania w CHF, jak
roOwniez w ustalony przez siebie sposob przeliczal raty splaty kredytu z CHF na PLN. Tym samym nie wiedziala jaka
kwote w zlotowkach bedzie musiala jeszcze splacié, zalezalo to bowiem od jednostronnej decyzji banku.

Jak stusznie powddka wskazala, pozwany przyznal sobie prawo do jednostronnego regulowania wysoko$ci salda
kredytu, jak rowniez wysokosci rat kredytu waloryzowanego kursem franka szwajcarskiego, poprzez dowolne niczym
nieograniczone wyznaczanie

w tabelach kurséw kupna lub sprzedazy franka szwajcarskiego. Dotyczylo to tak uruchomienia kredytu (wyplaconego
w transzach), jak i jego p6Zniejszej splaty. Jednocze$nie prawo banku do ustalania kursu waluty w $wietle umowy
nie doznawalo zadnych formalnych ograniczen. Bank przyznal sobie prawo do jednostronnego okre$lania zobowigzan
umownych, a to wysokoéci salda kredytu oraz rat kredytowych, a tym samym i wysokoéci Swiadczen powddki.
Pozwany zapewnil sobie mozliwo$¢ uzyskania znaczacych korzysci finansowych stanowiacych dla powddki dodatkowe
koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie bylo mozliwe. Czynniki obiektywne, a zatem sprawdzalne z punktu widzenia
konsumenta, jak

w szczego6lnosci wysoko$é rynkowych kurs6w wymiany franka szwajcarskiego, tylko czeSciowo wplywaja na ostateczny
koszt kredytu ponoszony przez konsumenta, skoro kurs kupna lub sprzedazy waluty obcej okreslony w tabeli kursowe;j
banku zawiera marze kupna lub marze sprzedazy, ktora to warto$c jest zalezna wylacznie od woli banku. Niewatpliwie
zatem regulacja ta stanowi o naruszeniu przez bank dobrych obyczajow, ktére nakazujg, aby ponoszone przez
konsumenta koszty zwigzane z zawarciem umowy byly mozliwe do przewidzenia.

W przedmiotowej umowie wysoko$¢ §wiadczenia okre§lona zostala w ten sposob, ze kwote kredytu przeliczano
najpierw ze zlotych polskich na franki szwajcarskie, po kursie wskazanym przez bank (uzyskujac rownowartoéc
kredytu w walucie obcej), a nastepnie, bezposrednio przy okreslaniu kazdej kolejnej raty, przeliczano wskazywana
przez bank kwote frankow szwajcarskich na zlotowki znéw po kursach ustalanych przez bank na podstawie jego tabel,
przy czym pierwsza z tych operacji odbyla sie w oparciu o kurs kupna, a pozostale dotyczace splat rat po kursie
sprzedazy. Co istotne, kurs kupna byl nizszy od kursu sprzedazy, a co za tym idzie, bank dokonujac dwukrotnego
przeliczenia kwoty zobowigzania (najpierw

w momencie jego wyplaty po nizszym kursie, a nastepnie w momencie jego splaty po kursie wyzszym) uzyskuje
nadwyzke (tzw. spread), a wiec dodatkowe wynagrodzenie banku, wysokos$ci ktérego w momencie zawierania umowy
kredytu, konsument nie jest w stanie

w zaden sposob oszacowad.

W doktrynie prawa cywilnego wskazuje sie, ze pojecie ,dobrych obyczajéw' na gruncie art 385" § 1 k.c. powinno
zostaé odniesione do ,,szeroko rozumianego szacunku drugiego czlowieka” wskutek czego sprzeczne z nimi sg dzialania
wykorzystujace m.in. niewiedze, brak do§wiadczenia drugiej strony, naruszenie zasady rownorzedno$ci stron”

(K. Zgrobelny [w:] Kodeks cywilny. Komentarz. Wydanie 2; red. E. Gniewek; Warszawa 2006, s. 593, nb 9).

Powyzsze stanowisko jest tozsame z zapatrywaniami wyrazonymi w orzecznictwie,

w tym miedzy innymi w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 13 lipca 2005r. (I CK 832/2004), zgodnie z ktérym ,,dzialanie
wbrew dobrym obyczajom (w zakresie ksztaltowania tresci stosunku obligacyjnego) oznacza tworzenie przez partnera
konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w réwnowage kontraktowa stron takiego stosunku. Do dobrych



obyczajow zalicza sie zatem przede wszystkim wymaganie od przedsiebiorcy wysokiego poziomu $§wiadczonych ustug
oraz stosowania we wzorcach umownych takich zapiséw, aby dla zwyklego konsumenta byly one jasne, czytelne i
proste, a ponadto by postanowienia umowe w zakresie laczgcego konsumenta z przedsiebiorca stosunku prawnego
nalezycie zabezpieczaly interesy konsumenta i odwzorowywaly przystugujace mu uprawnienia wynikajace z przepisow
prawa. W orzecznictwie przyjmuje sie, ze jako sprzeczne z dobrymi obyczajami kwalifikowane sa w szczeg6lnoéci
wszelkie postanowienia, ktére zmierzaja do naruszenia rownorzedno$ci stron umowy, nierownomiernie rozkladajac
uprawnienia

i obowiazki miedzy partnerami stosunku obligacyjnego.

W niniejszej sprawie, powodka nie posiadala mozliwosci kontroli sposobu wykonywania przez bank przedmiotowe;j
umowy w kwestionowanym w toku niniejszego postepowania zakresie, a w szczegblnoSci w zakresie wysoko$ci salda
kredytu i wysokosci rat kredytowych. Zawierajac umowe, nie mogta réwniez w zaden sposob okresli¢ potencjalnego
ryzyka z tym zwiazanego, takze nie mogla oszacowaé catkowitych kosztow zwigzanych

z kredytem. Co istotne, bank nie ponosil Zadnego ryzyka, gdyz w kazdej sytuacji ewentualne ryzyku kursowe mogt
zniwelowaé poprzez dowolne ustalenie kursu w tabeli bankowej. Podkre§li¢ przy tym nalezy, ze powddka na dzien
zawarcia Umowy nie znala wysokoS$ci swoich §wiadczen na rzecz banku. Strony nie okreslily w jaki sposéb zostang
wyliczone te Swiadczenia - w §wietle umowy decydowal o tym wylacznie pozwany. Wysoko§é swiadczen powodki
zalezala zatem wylacznie od woli banku.

Powyzsze skutkuje naruszeniem zasady ekwiwalentno$ci wzajemnych $§wiadczen powddki oraz Banku. Pozwany w
calo$ci bowiem przenidst na powoddke ryzyko kursowe, zabezpieczajac w ten sposéb wylacznie swoje interesy, bez
przyznania w zamian jakichkolwiek korzysci na rzecz powddki oraz mozliwosci kontrolowania przez nig dzialan
podejmowanych przez Bank w przedmiotowym zakresie.

Z umowy nie wynikato, aby kurs waluty wpisywany do tabeli kurséw obowiazujacej w banku w dniu przeliczania
calej kwoty kredytu na CHF, a nastepnie w dniu splaty kazdej kolejnej raty musiat przybra¢ wartos¢ rynkowa, albo
jakakolwiek warto§¢ mozliwg do ustalenia i przewidzenia przez drugg strone umowy. Umowa, w tym regulamin, nie
przewidywala zadnych kryteriéw, wedle ktorych mialby by¢ ustalony kurs z tabeli. Bez znaczenia dla rozstrzygniecia
byl szczegoblowy opis zawarty w odpowiedzi na pozew, w jaki sposob pozwany, jego zdaniem, dokonywal okreslania
kurséw wpisywanych nastepnie do tabeli obowiazujacej w banku. Zadne ograniczenia swobody ksztattowania kursu
nie wynikaly bowiem z umowy, zatem stosowanie jakichkolwiek praktyki w okre$laniu kursu waluty bylo swobodna
decyzja pozwanego jako kredytodawcy i w kazdej chwili moglo by¢ dowolnie zmienione. Ewentualna rynkowo$¢
kursow, na ktore powolywal sie pozwany, pozostaje bez zwigzku z niniejszg sprawa. Rynkowo$¢ odnosi sie bowiem do
sposobu wykonywania umowy a nie uksztaltowania praw i obowigzkow kredytobiorcow.

Pozwany bank mog} zatem dwukrotnie, w aspekcie ksztaltowania kursu, wpltywaé
w spos6b dowolny na wysoko$é §wiadczenia kredytobiorcy. Pierwszy raz po wyplacie kredytu (transz) przeliczajac
kwote udzielonego kredytu na CHF po kursie ustalonym przez siebie.

Jak shusznie wskazywala powodka, $wiadomos$¢ stron nie ma znaczenia dla oceny wazno$ci umowy w kontekscie jej
zgodnoSci/niezgodnos$ci z prawem, gdyz niezaleznie od jej istnienia niewazna umowa nie staje sie wazna. Nie ma
zatem znaczenia czy powodka

i pozwany rozumieli mechanizm indeksacji i zmiany wartoSci kapitalu oraz rat na skutek zmiany kursu waluty.

Brak mozliwoSci okreélenia Scislej wysokoSci czeSci kapitalowej kazdej raty przesadzal o niemoznoSci precyzyjnego
okreslenia czesci odsetkowej. Odsetki bowiem powinny by¢ naliczane od aktualnego salda zadluzenia, co wymaga
wiedzy na temat wysoko$ci salda zadluzenia po splacie kazdej kolejnej raty. Nie mozna w sposdb rzetelny policzyé
wysoko$ci odsetek nie wiedzgc, w jakich cze$ciach w kazdej racie ma dojé¢ do splaty kapitatu.

Zwro6cié nalezy uwage na fakt, iz sama umowa wskazuje na to, ze w istocie ustalenie wysokoSci rat zostato pozostawione
kredytodawcy, o czym $wiadczy zapis § 12 ust. 2 umowy, w my$l ktérego, po uruchomieniu kredytu bank wysyla



kredytobiorcy harmonogram splat kredytu w CHF. Bez uznaniowego ustalenia wysokosci czeéci kapitalowej pierwszej
raty trudno bowiem w Swietle umowy wskazaé, w jaki sposob wyliczyé cze$¢ kapitatlowa
i odsetkowg kazdej raty.

Racje ma pozwany, ze polski porzadek prawny dopuszcza mozliwo$é zawierania umow o kredyt w walucie polskiej
indeksowany do waluty obcej. Stanowi o tym wprost art. 69 ust. 2 pkt 4a i art. 69 ust. 3 ustawy Prawo bankowe. O
tym, ze umowa kredytu indeksowanego do waluty obcej miesci sie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i
stanowi jej mozliwy wariant (art. 353 k.c. w zw. z art. 69 Prawa bankowego) wypowiedzial sie réwniez Sad Najwyzszy w
wyroku z 22 stycznia 2016 . (sygn. akt I CSK 1049/14, Legalis 1450586). Jednak okoliczno$é, ze polski system prawny
dopuszcza zawieranie umoéw o kredyt denominowany lub indeksowany nie wyczerpuje, zdaniem Sadu problematyki
zgodnosci

z prawem kazdej umowy o kredyt indeksowany. Zdaniem Sadu klauzule waloryzacyjne opisujace mechanizm
indeksacji stosowane w umowach kredytowych powinny byé¢ przedmiotem badania pod katem ich zgodnoéci z art.

358'§2 k.c. oraz pod katem tego, czy moga by¢ uznane za razaco naruszajace interesy konsumentéw i sprzeczne z

dobrymi obyczajami (na podstawie 385'§1 k.c.).

Calkowicie bezprzedmiotowa z punktu widzenia rozstrzygniecia niniejszej sprawy jest okoliczno$¢ podpisania przez
powddke aneksu umozliwiajacego splate kredytu w walucie CHF dopiero w czerwcu 2014 r., bowiem w przedmiotowej
umowie saldo kredytu nigdy nie bylo i nie moze by¢ wyrazone w walucie obcej.

Resumujac, w niniejszej sprawie nalezato uzna¢, ze umowa zawarta przez powodke
z pozwanym bankiem 14 lipca 2005 roku, z pdzniejszymi zmianami byla niewazna — zgodnie z art. 58 § 1 k.c., w zw.

z art. 69 ust. 11 2 pkt 2 prawa bankowego w zw. z art. 353" k.c.

z uwagi dwie jej istotne wady prawne. Po pierwsze w umowie brak bylo okreslenia wysokosci §wiadczenia poprzez
nieokreslenie kwot rat, w ktorych mial by¢ splacany kredyt oraz nieokreslenie obiektywnego i jednolitego sposobu
ich ustalenia. Wobec nieokreslenia kwoty kredytu, nie byto mozliwe okreslenie wysokosci jej zobowiazania. Ponadto,
w umowie wadliwie zostal wskazany sposob ustalania oprocentowania kredytu ktérego zmiennosé nie poddaje sie
obiektywnej kontroli przez co dodatkowo Swiadczenie obcigzajace powddke bylto nie do przewidzenia.

Niewazno$¢ umowy o kredyt zawartej przez strony skutkowala uznaniem za uzasadnione co do zasady zgdanie gtéwne
powodki.

Jak stanowi art. art. 405 k.c. kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby, obowigzany
jest do wydania korzysci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej warto$ci. Przepis ten stosuje sie w
szczego6lnosci do Swiadczenia nienaleznego, tj. takiego, w ktérym ten, kto je speknil, nie byl w ogole zobowigzany lub
nie byl zobowiazany wzgledem osoby, ktorej §wiadczyl, albo jezeli podstawa Swiadczenia odpadla lub zamierzony cel
Swiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli czynnoé¢ prawna zobowiazujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie stata
sie wazna po speklieniu $§wiadczenia (art.410 § 1i 2 k.c.).

Skutkiem stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu w calo$ci jest uznanie, ze spelnione przez obie strony §wiadczenia
nie mialy oparcia w laczacej strony umowie.

Powyzsze nie oznacza jednak, ze $wiadczenia powodki byly w caloSci nienalezne. O §wiadczeniu nienaleznym moze by¢
mowa jedynie w sytuacji gdy spelniane jest bez waznej i skutecznej podstawy prawnej. Tymczasem powddka spelniala
Swiadczenia polegajace na zwrocie pozwanemu $rodkéw, ktore wezeéniej od niego otrzymata.

Nie ulega watpliwoSci, ze Swiadczenie powodki moglo i powinno zostaé uznane za zwrot wezeéniej otrzymanych od
pozwanego $rodkéw. Jedynie tak moglo by¢ obiektywnie odbierane przez pozwanego. W tej sytuacji nawet wobec
uznania umowy za niewazng istnieje wiec stosunek prawny, ktéry stanowi podstawe tak dokonanych przesuniec
majatkowych. Sg to wlasnie powolane przepisy o bezpodstawnym wzbogaceniu. Trzeba zwroci¢ uwage, ze



w przypadku koniecznos$ci spelnienia §wiadczenia na podstawie umowy kredytu i zwrotu $wiadczenia otrzymanego
na podstawie niewaznej umowy kredytu istnieje tozsamo$¢ celu $wiadczenia, tj. zwrotu przez kredytobiorce $rodkow
otrzymanych uprzednio od banku.

Podkresli¢ nalezy, ze majgcy w nich Zrodlo stosunek prawny powstaje z momentem zaistnienia okre§lonych w
przepisie przeslanek. Dla jego istnienia nie jest potrzebna jakakolwiek aktywno$¢ wierzyciela polegajaca np. na
wezwaniu do spelnienia §wiadczenia. Wezwanie takie moze jedynie okresli¢, zgodnie z art. 455 k.c., termin spelnienia
Swiadczenia, nie ma natomiast znaczenia kreujacego zobowigzanie. Brak wezwania ze strony pozwanego do spelnienia
Swiadczenia oznacza zatem jedynie, Ze nie stalo sie ono wymagalne (nie nadszed! jeszcze termin jego spelnienia).
Jednakze art. 411 pkt 4 k.c. jednoznacznie wyklucza mozliwo$¢ zwrotu $wiadczenia spelnionego zanim wierzytelnosé
stala sie wymagalna.

Powyzsze nie oznacza, ze badaniu podlega zubozenie po stronie powddki

i wzbogacenie po stronie pozwanego na skutek dokonania przez powddke nienaleznego $wiadczenia. Wnioskiem
wyplywajacym z powyzszej analizy jest przyjecie, ze Swiadczenie powddki choé nie mialo oparcia w wigzacej strony
umowie (gdyz ta byta niewazna), to jednak nie bylo §wiadczeniem nienaleznym, gdyz mialo inna podstawe prawna.

Wreszcie spelienie przez bank §wiadczenia o charakterze pienieznym oznacza, ze ewentualnemu zwrotowi podlega
kwota otrzymanego przez powddke bez podstawy prawnej $§wiadczenia, nie ma za$ zastosowania zasada surogacji
(zob. Roman Trzaskowski, Komentarz do art.406 Kodeksu cywilnego, teza 2, red. J. Gudowski, LEX).

Jak wskazal Sad Apelacyjny w Gdansku w uzasadnieniu wyroku z 8 marca 2013 r.,

w sprawie sygn. V ACa 1003/12, w sytuacji gdyby umowa kredytowa okazalaby sie niewazna to kwestig sporng moglaby
by¢ jedynie réznica pomiedzy kwota oddana kredytobiorcy do dyspozycji a kwota zwrdcona przez kredytobiorce.
Podobny poglad wyrazony zostal rowniez w wyroku Sadu Apelacyjnego we Wroclawiu z 17 stycznia 2018 roku, sygn.
I ACa 1439/17, ktory stwierdzil, ze ,,Zgodnie z powolanym juz art. 69 prawa bankowego bank oddaje do dyspozycji
kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote $rodkéw pienieznych,

a kredytobiorca zobowiazuje sie do ich zwrotu wraz z odsetkami oraz zaplaty prowizji. Nie oznacza to jednak, jak
chce skarzacy, ze w razie wzajemnego zwrotu §wiadczen bank zobowigzany jest zwrdcic splacong juz czesé kredytu.
Udzielenie kwoty kredytu jest §wiadczeniem banku i w sytuacji zwrotu §wiadczen to on powinien otrzymaé cala
Swiadczona kwote a nie zwracacé to, co zdazyt kwestionujacy umowe klient uisci¢ w ramach splaty.”.

Z kolei w wyroku Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z 9 wrzeénia 2019 roku, sygn. I ACa 448/19, zostalo wskazane,
Ze o niezasadnosci roszczenia kredytobiorcoéw o zwrot kwot, ktdre nie przekraczaja kwoty im wyplaconej, przesadza
brak wzbogacenia po stronie banku.

Stad tez $wiadczenia pieniezne w walucie polskiej ze strony powodki na rzecz pozwanego maja swoja podstawe prawng
i nie stanowig nienaleznego $wiadczenia do momentu, w ktéorym nie przekroczylyby swoja wysoko$cig kwot, ktore
powodka otrzymata od pozwanego. W dacie zamkniecia rozprawy taka sytuacja jeszcze nie nastapila.

Podkreslenia wymaga, ze uwzglednienie zadania zwrotu Swiadczen spelnionych

w zlotych polskich nie mogloby nastapi¢ nawet przy przyjeciu, w $lad za pogladami doktryny, tezy o calkowitej
odrebnoéci i samodzielno$ci wzajemnych roszczen stron niewaznej umowy o zwrot spelnionych przez kazda ze stron
Swiadczen. O ile uzasadnienie dla takiej odrebnosci istnieje w przypadku koniecznoSci zwrotu wzajemnych Swiadczen
réznego rodzaju (chociazby ze wzgledu na potencjalng niemozliwo$¢ jednego ze §wiadczen), to nie wydaje sie istnieé¢
w sytuacji, w ktoérej §wiadczenia obu stron mialy charakter pieniezny, a co wiecej — byly uksztaltowane w niewaznej
umowie jako odpowiadajace sobie $§wiadczenie okreslonej kwoty i jej pdzniejszy zwrot.

Wobec powyzszego zasadne bylo zasadzenie na rzecz powddki kwot wplaconych przez nia pozwanemu w walucie CHF
na poczet rat zwigzanych z kredytem, tj. kwote
w wysokoSci 62 612,32 CHF.

Roszczenie o zwrot nienaleznego $wiadczenia ma charakter bezterminowy. Zgodnie



z regulacja art. 455 k.c., je$li termin spelnienia Swiadczenia nie jest oznaczony ani nie wynika z wlasciwosci
zobowigzania, §wiadczenie powinno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu dtuznika do wykonania.

Odnoénie zatem zadania powodki o zaplate odsetek ustawowych za opdZznienie od kwoty 47 140,02 CHF, zgloszonej po
raz pierwszy w pozwie nalezalo, uznac je za usprawiedliwione za okres od dnia nastepnego po doreczeniu pozwanemu
odpisu pozwu, ktére nastapilo w dniu 18 lipca 2018 r. do dnia zaplaty. Zatem od 19 lipca 2018 r. pozwany pozostawat
w zwloce w zakresie zadania zaplaty sformulowanego w pozwie. Odsetki ustawowe za op6znienie od kwoty 15 472,30
CHF, zgloszonej po raz pierwszy w piSmie

z dnia 21 listopada 2019 r. (k. 592-597) nalezalo zasadzi¢ od dnia nastepnego po dacie doreczenia pozwanemu tego
pism, ktore nastapilo w dniu 13 stycznia 2020 r. (zpo k. 626) do dnia zaplaty. Roszczenie odsetkowe w pozostalym
zakresie podlegalo oddaleniu.

W pozostalym zakresie zadania powodki zostaly oddalone — tj. w zakresie zadania pierwotnie sformulowanego jako
zadania gldbwnego a mianowicie zZadania calej kwoty

w PLN. Powodka bowiem cze$ciowo $wiadczyla pozwanemu w PLN, za$ od lipca 2014r.

w CHF. Dlatego tez zwrot §wiadczen nienaleznych powinien nastapi¢ w walucie w jakiej zostaly spelnione.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 100 k.p.c. Majgc na wzgledzie, ze strona powodowa wygrata
proces w ok. 50%, a takze ze obie strony reprezentowane byly przez profesjonalnych pelnomocnikéw, Sad obciazyt
tymi kosztami strony w czedciach réwnych. Szczegdlowe wyliczenie tych kosztéow Sad pozostawil referendarzowi
sadowemu.

Sedzia del. Barbara Pyz-Kedzierska
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